P6_TA(2009)0054

Situation in Sri Lanka

EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 5. Februar 2009 zu Sri Lanka

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf seine friiheren Entschliefungen zu Sri Lanka vom 18. Mai 2000,

14. Marz 20022 und 20. November 2003, seine EntschlieBung vom 13. Januar 2005 zu der
Tsunami-Katastrophe im Indischen Ozean sowie seine EntschlieBung vom 18. Mai 2006°
zur Lage in Sri Lanka,

unter Hinweis auf den Beschluss des Rates vom 29. Mai 2006°, die Organisation
,,Befreiungstiger von Tamil Eeclam” (LTTE) formell zu &chten,

unter Hinweis auf die Erklarung des Vorsitzes der Europaischen Union vom
17. August 2006 zu Sri Lanka,

unter Hinweis auf die Erklarung von Tokio vom 10. Juni 2003 zum Wiederaufbau und zur
Entwicklung Sri Lankas, in der die Hilfeleistungen der Geber an Fortschritte im Friedens-
prozess geknipft wurden,

unter Hinweis auf das zwischen der Regierung Sri Lankas und den LTTE unterzeichnete
Waffenstillstandsabkommen, das am 23. Februar 2002 in Kraft getreten ist,

unter Hinweis auf die Erklarung von Oslo vom Dezember 2002, in der die Regierung von
Sri Lanka und die LTTE vereinbart haben, auf eine Losung auf der Grundlage einer
foderalen Struktur innerhalb eines geeinten Sri Lankas hinzuarbeiten,

gestutzt auf Artikel 115 Absatz 5 seiner Geschéaftsordnung,

in der Erwégung, dass sich die LTTE seit Beginn der militarischen Offensive der Regierung
im Oktober 2008 in den Nordteil der Insel zurlickgezogen und auch Zivilisten gezwungen
hat, sich tiefer in das von ihnen kontrollierte Gebiet zuriickzuziehen und dass dabei
Hunderte von Menschen zu Tode gekommen und rund 250 000 Zivilisten in der Region
Mullaitivu in das tddliche Kreuzfeuer zwischen der Armee Sri Lankas und den
separatistischen LTTE gekommen sind,

in der Erwégung, dass Sri Lanka seit rund 25 Jahren von dem bewaffneten Aufstand der
LTTE und der Reaktion der Regierung betroffen ist und dass dabei mehr als 70.000
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Menschen ums Leben gekommen sind,

. in der Erwégung, dass die Zivilbevolkerung in den befreiten Gebieten humanitére Hilfe
bendtigt und dass staatliche Stellen zwar mittlerweile in der Lage sind, solche Hilfe zu
leisten, dass jedoch viele Tausend Zivilisten in denjenigen Gebieten, in denen die Kémpfe
anhalten, nach wie vor groRer Gefahr ausgesetzt sind und es ihnen an lebensnotwendigen
Grundgltern mangelt,

. in der Erwdagung, dass der Beschuss eines innerhalb einer Sicherheitszone gelegenen
Krankenhauses und eines Gebaudekomplexes, in dem einheimische Bedienstete der
Vereinten Nationen untergebracht waren und bei dem viele Zivilisten getotet oder verletzt
wurden, Anlass zu grof3er Sorge gibt,

. in der Erwagung, dass laut Amnesty International sowohl die Regierungstruppen als auch
die LTTE das Kriegsvolkerrecht verletzen, indem sie Zivilisten vertreiben und sie daran
hindern, sich in Sicherheit zu bringen,

. in der Erwdgung, dass die internationale Mission zur Untersuchung der Pressefreiheit in Sri
Lanka (,,International Press Freedom Mission to Sri Lanka“) in ihrer Berichterstattung iiber
den Konflikt drei Tendenzen verzeichnet: Mangel an Zugang fir die Presse und an unab-
hangigem Informationsfluss innerhalb des Konfliktgebietes, Ubergriffe auf und Ein-
schiuchterung von Journalisten, die tber den Konflikt berichten, sowie Selbstzensur der
Medien,

. in der Erwdagung, dass seit Beginn des Jahres 2009 der Mord an dem Chefredakteur
Lasantha Wickramatunga sowie der Angriff auf die Einrichtungen eines beliebten
unabhéngigen Fernsehsenders zu einer Lahmung der Medien gefiihrt haben,

. in der Erwdgung, dass seit 2006 mindestens 14 Journalisten getotet und zahlreiche weitere
entfiihrt oder verhaftet wurden und dass Sri Lanka im Pressefreiheitsindex 2008 von
Reporter ohne Grenzen unter 173 Landern den 165. Platz einnimmt,

unter Hinweis darauf, dass die Achtung der Menschenrechte und humanitaren Normen
durch alle Konfliktparteien unabdingbar ist, und zwar nicht nur als unmittelbare Reaktion
auf die sich verschérfende Situation, sondern auch als Grundlage fur eine gerechte und
dauerhafte Beilegung des Konflikts,

in der Erwégung, dass die Ko-Vorsitzenden der Konferenz von Tokio (Norwegen, Japan,
die Vereinigten Staaten und die Européaische Union) gemeinsam die LTTE aufgefordert
haben, mit der Regierung Sri Lankas die Modalitaten flr eine Beendigung der
Feindseligkeiten zu erortern, einschlieBlich einer Niederlegung der Waffen, des Verzichts
auf Gewalt, der Annahme des von der Regierung Sri Lankas unterbreiteten Amnestie-
Angebots sowie der Teilnahme als politische Partei an einem Prozess, der zu einer
gerechten und dauerhaften politischen Lésung flhren soll,

. in der Erwdagung, dass die Ko-Vorsitzenden gemeinsam die Regierung Sri Lankas sowie die
LTTE aufgefordert haben, eine zeitlich befristete Waffenpause auszurufen, um die
Evakuierung Kranker und Verwundeter sowie humanitare Hilfslieferungen an die
Zivilbevolkerung zu ermoglichen,

ist der Auffassung, dass die jiingste Entwicklung einen Wendepunkt der Krise in Sri Lanka
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darstellen konnte, billigt die Erklarung der Ko-Vorsitzenden der Konferenz von Tokio und
hegt die Hoffnung, dass in dem Land bald Frieden und Stabilitat herrschen werden;

ist der Ansicht, dass ein militarischer Sieg uber die LTTE, wie von der Regierung Sri
Lankas beabsichtigt, die Suche nach einer politischen Lésung, mit der ein dauerhafter
Frieden gewahrleistet werden kann, nicht tberfliissig macht;

fordert die Regierung und die LTTE auf, sich an das Kriegsvolkerrecht zu halten, der
Zivilbevolkerung wéhrend der militarischen Operationen mdglichst wenig Schaden
zuzufiigen und den Tausenden von Zivilisten, die in dem Konfliktgebiet eingeschlossen
sind, sicheres Geleit und Zugang zu humanitéarer Hilfe zu gewahren;

begriRt die Zusage der Regierung Sri Lankas, umfassende, offene und transparente
Untersuchungen aller behaupteten Verletzungen der Medienfreiheit zu gewahrleisten, auch
um die Kultur der Straflosigkeit und der Gleichgultigkeit bei Morden an und Angriffen auf
Journalisten in Sri Lanka zu bekampfen;

betont, dass internationale Beobachter notwendig sind, um die humanitéaren Bedurfnisse von
250 000 Menschen, die in der Region Wanni eingeschlossen sind, zu evaluieren und eine
zweckmaéRige Verteilung von Lebensmitteln und anderer humanitérer Hilfe zu gewéhr-
leisten, insbesondere da sich die Kampfhandlungen der eingeschlossenen Zivilbevolkerung
nahern;

verurteilt zum wiederholten Male den entsetzlichen Missbrauch von Kindern durch deren
Rekrutierung als Kindersoldaten, was ein Kriegsverbrechen darstellt, und fordert alle
Rebellengruppen auf, diese Praxis zu beenden, die festgehaltenen Kinder freizulassen und
eine Grundsatzerklarung abzugeben, in der sie sich dazu verpflichten, in Zukunft keine
Kinder als Soldaten zu rekrutieren;

drangt die Regierung Sri Lankas, der R&umung von Landminen, die ein ernstes Hindernis
fiir den Wiederaufbau und den wirtschaftlichen Aufschwung darstellen kénnten, oberste
Prioritat einzuraumen; fordert die Regierung in diesem Zusammenhang auf, dem Uberein-
kommen von Ottawa (Ubereinkommen (iber das Verbot des Einsatzes, der Lagerung, der
Herstellung und der Weitergabe von Antipersonenminen und tber deren Vernichtung)
beizutreten, was einen sehr positiven Schritt darstellen wiirde;

begriRt die Zusage der Regierung Sri Lankas, den Provinzen wesentliche Befugnisse zu
ubertragen, wodurch die hauptséchlich von Tamilen bewohnten, aber auch die anderen
Gebiete die Mdglichkeit haben werden, innerhalb eines geeinten Landes eine groliere
Kontrolle Gber die staatlichen Stellen auszutliben; fordert die Regierung auf, ihre Zusage
rasch in die Tat umzusetzen und damit zu gewahrleisten, dass alle Blrger Sri Lankas
gleiche Rechte haben;

fordert den Rat, die Kommission und die Regierungen der Mitgliedstaaten auf, ihre
Bemuhungen zu intensivieren, um zur Schaffung eines stabilen und gerechten Friedens in
Sri Lanka sowie zur Wiederherstellung von Sicherheit und Wohlstand beizutragen;

beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung dem Rat, der Kommission, dem
Generalsekretdr der Vereinten Nationen, der Regierung von Norwegen und den ubrigen Ko-
Vorsitzenden der Geberkonferenz von Tokio, dem Présidenten und der Regierung von Sri
Lanka sowie den anderen Konfliktparteien zu tbermitteln.



